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De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er lgbende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begranset
gyldighedsperiode.
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11

(Andre retsakter)

DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 66/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2017]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 576/2013 af 12. juni 2013 om ikke-kommerciel flytning af
selskabsdyr og om ophavelse af forordning (EF) nr. 998/2003 (!) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 5772013 af 28. juni 2013 om standardidentifikationsdo-
kumenter til brug ved ikke-kommerciel flytning af hunde, katte og fritter, fastleeggelse af lister over omrdder og
tredjelande samt krav vedrgrende format, layout og sprog for erkleringer, der attesterer opfyldelse af visse
betingelser i henhold til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 576/2013 (%), skal indarbejdes i E@S-
aftalen.

(3)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/31/EU af 12. juni 2013 om endring af Rédets direktiv 92/65/EQF
for sd vidt angdr de dyresundhedsmassige betingelser for samhandel inden for Unionen med og indfersel til
Unionen af hunde, katte og fritter (*) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/518/EU af 21. oktober 2013 om @ndring af del 1 i bilag E til
Réidets direktiv 92/65/EQF for si vidt angdr standardsundhedscertifikaterne for dyr fra bedrifter (*) skal
indarbejdes i ES-aftalen.

(5)  Kommissionens forordning (EU) nr. 31/2014 af 14. januar 2014 om ophavelse af beslutning 2004/301/EF og
2004/539/EF og forordning (EU) nr. 388/2010 (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(6)  Forordning (EU) nr. 576/2013 ophever Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 998/2003 (°), som er
indarbejdet i E@S-aftalen, og som derfor skal udgd af aftalen.

(7)  Forordning (EU) nr. 577/2013 ophaver Kommissionens beslutning 2003/803/EF (), 2004/839/EF (*) og
2005/91/[EF (°), som er indarbejdet i EQS-aftalen, og som derfor ber udgd af E@S-aftalen.

(') EUTL 178 af 28.6.2013,s. 1.
() EUTL 178 af 28.6.2013, 5. 109.
() EUTL 178 af 28.6.2013, . 107.
() EUTL281af23.10.2013,s. 14.
() EUTL10af15.1.2014,s.9.

() EUTL 146 af 13.6.2003, s. 1.

() EUTL 312af27.11.2003,s. 1.
() EUTL 361 af 8.12.2004, . 40.
() EUTL 31 af 4.2.2005,s. 61.
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(8)  Forordning (EU) nr. 31/2014 ophaver Kommissionens beslutning 2004/301/EF (') og 2004/539/EF () og
Kommissionens forordning (EU) nr. 388/2010 (°), som er indarbejdet i E@S-aftalen, og som derfor ber udgé af
E@S-aftalen.

(9)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om andre levende dyr end fisk og akvakulturdyr. Lovgivning herom galder
ikke for Island, jf. punkt 2 i indledningen til kapitel I i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgorelse galder derfor ikke
for Island.

(10) Denne afgorelse vedrerer lovgivning om veterinare anliggender. Lovgivning om veterinere anliggender galder
ikke for Liechtenstein, sd laenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europeiske Fallesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke
tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgarelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(11)  Bilag I til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ kapitel I i bilag I til E@¥S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Teksten i punkt 10 (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 998/2003) i del 1.1 affattes siledes:

»32013 R 0576: Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 576/2013 af 12. juni 2013 om ikkekommerciel
flytning af selskabsdyr og om ophavelse af forordning (EF) nr. 998/2003 (EUT L 178 af 28.6.2013, s. 1).

Bestemmelserne i forordningen galder i forbindelse med denne aftale med folgende tilpasninger:

a) Norge betragtes ikke som et tredjeland.

b) Folgende afsnit indszttes i artikel 8, stk. 1:
Felles anmodninger, der omfatter Norge, indsendes til Kommissionen med EFTA-Tilsynsmyndigheden i kopi.
Kommissionen konsulterer EFTA-Tilsynsmyndigheden, for den treeffer afgorelser vedrerende Norge efter denne

artikel.

¢) Datoen »den 29. december 2014« i artikel 44, stk. 1, litra b), og artikel 44, stk. 2, litra b), er for si vidt angdr
Norge datoen for ikrafttraedelsen af Det Blandede Udvalgs afgerelse om indarbejdelse af forordningen i aftalen.

Denne retsakt gaelder ikke for Island.«

>

Folgende punkt indswttes efter punkt 10 (Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 576/2013) i del 1.1:
»10a. 32013 R 0577: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 577/2013 af 28. juni 2013 om standardi-
dentifikationsdokumenter til brug ved ikke- kommerciel flytning af hunde, katte og fritter, fastleggelse af lister
over omrdder og tredjelande samt krav vedrerende format, layout og sprog for erkleringer, der attesterer
opfyldelse af visse betingelser i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 576/2013
(EUT L 178 af 28.6.2013, s. 109).
Bestemmelserne i forordningen galder i forbindelse med denne aftale med felgende tilpasninger:

a) Norge betragtes ikke som et tredjeland.

b) Ordene »Den Europaiske Union« pd omslaget af standardpasset i del 1 i bilag III erstattes af ordene »Den
Europziske Union/Norge.

¢) Det norske flag kan afbildes pd pasomslaget sammen med EU-flaget.
Denne retsakt gaelder ikke for Island.«

() EUTL 98 af 2.4.2004, s. 55.
() EUTL 237 af 8.7.2004, 5. 21.
() EUTL114af7.5.2010,s. 3.



16.11.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 300/3

3) Folgende led indsattes i punkt 9 (Ridets direktiv 92/65/EQF) i del 4.1 og i punkt 15 (Radets direktiv 92/65/EQF)
i del 8.1:

»— 32013 L 0031: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2013/31/EU af 12. juni 2013 (EUT L 178 af 28.6.2013,
s. 107)

— 32013 D 0518: Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2013/518/EU af 21. oktober 2013 (EUT L 281 af
23.10.2013, s. 14)«

4) Punkt 121 (Kommissionens beslutning 2003/803/EF), 122 (Kommissionens beslutning 2004/301/EF), 125
(Kommissionens beslutning 2004/839/EF), 126 (Kommissionens beslutning 2005/91/EF) og 147 (Kommissionens
forordning (EU) nr. 388/2010) i del 1.2 udgir.

Artikel 2

Den norske udgave af forordning (EU) nr. 576/2013, gennemferelsesforordning (EU) nr. 577/2013, direktiv
2013/31/EU, gennemforelsesafgarelse 2013/518/EU og forordning (EU) nr. 31/2014, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tilleeg, er autentisk.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 1. juni 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EGS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 68/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2018]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalenv), seerlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafggrelse (EU) 2015/1554 af 11. september 2015 om fastlaeggelse af regler for
anvendelsen af direktiv 2006/88EF for sd vidt angdr krav til overvdgning og diagnosemetoder (') skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(2)  Gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/1554 ophaver Kommissionens beslutning 2001/183/EF (%), 2002/878/EF (*)
o0g 2003/466/EF (*), som er indarbejdet i E@S-aftalen, og som derfor skal udgd af E@S-aftalen.

(3)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om veterinare anliggender. Lovgivning om veterinare anliggender galder
ikke for Liechtenstein, sd leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke
tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgarelse galder derfor ikke for Liechtenstein.

(4)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1.  Felgende punkt indsattes efter punkt 8a (Radets direktiv 2006/88/EF) i del 3.1 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen:

»8b. 32015 D 1554: Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/1554 af 11. september 2015 om
fastleggelse af regler for anvendelsen af direktiv 2006/88/EF for sd vidt angér krav til overvdgning og
diagnosemetoder (EUT L 247 af 23.9.2015, s. 1).c

2. Punkt 29 (Kommissionens beslutning 2003/466/EF) i del. 3.2 og punkt 63 (Kommissionens beslutning
2001/183/EF), 68 (Kommissionens beslutning 2002/878/EF) og 73 (Kommissionens beslutning 2003/466/EF) i del 4.2
udgér.

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/1554, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse treeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

1

(") EUTL 247 af23.9.2015,s. 1.

(}) EFTL 67 af9.3.2001,s. 65.

() EFTL305af7.11.2002,s. 57.

(*) EUTL 156 af 25.6.2003,s. 61.

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 69/2016
af 29. april 2016
om andring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2019]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/2278 af 4. december 2015 om endring af bilag I og II til
beslutning 2004/558/EF for sé vidt angdr status som varende fri for infektigs bovin rhinotracheitis for delstaterne
Bremen, Hessen og Niedersachsen i Tyskland (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om andre levende dyr end fisk og akvakulturdyr. Lovgivning herom galder
ikke for Island, jf. punkt 2 i indledningen til kapitel I i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgorelse gaelder derfor ikke
for Island.

(3)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om dyresundhed. Lovgivning om dyresundhed finder ikke anvendelse pé
Liechtenstein, s leenge aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter ogsd gealder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen.
Denne afgorelse skal derfor ikke gaelde for Liechtenstein.

(4)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor endres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 80 (Kommissionens beslutning 2004/558 [EF) i del 4.2 i kapitel I i bilag I til E@S-aftalen:

»— 32015 L 2278: Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2015/2278 af 4. december 2015 (EUT L 322 af
8.12.2015, 5. 55).«

Artikel 2

Den norske udgave af gennemforelsesafgerelse (EU) 2015/2278, som offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er autentisk.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 322 af8.12.2015,s. 55.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 70/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til E@S-aftalen [2017/2020]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (»E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2304 af 10. december 2015 om godkendelse af et
praparat af endo-1,4-beta-xylanase og endo-1,3(4)-beta-glucanase produceret af Talaromyces versatilis sp. nov.
IMI CC 378536 og Talaromyces versatilis sp. nov. DSM 26702 som fodertilsaetningsstof til slagtekalkuner og
kalkuner opdrettet til avl (indehaver af godkendelsen er Adisseo France S.A.S.) (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2305 af 10. december 2015 om godkendelse af et
praparat af endo-1,4-beta-glucanase (EC 3.2.1.4) produceret af Trichoderma citrinoviride Bisset (IM SD142) som
fodertilseetningsstof til slagtekyllinger, mindre udbredte fjerkraearter bestemt til slagtning og fravaeennede smagrise
og om @ndring af forordning (EF) nr. 2148/2004 og (EF) nr. 1520/2007 (indehaver af godkendelsen er
Huvepharma NV) () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2306 af 10. december 2015 om godkendelse af L-
cysteinhydrochloridmonohydrat som fodertilsaetningsstof til katte og hunde (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2307 af 10. december 2015 om godkendelse af menadion-
natriumbisulfit og menadionnicotinamidbisulfit som fodertilsatningsstof til alle dyrearter () skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(5)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2382 af 17. december 2015 om godkendelse af et
praparat af alpha-galactosidase (EC 3.2.1.22) produceret af Saccharomyces cerevisize (CBS 615.94) og endo-1,4-
beta-glucanase (EC 3.2.1.4) produceret af Aspergillus niger (CBS 120604) som fodertilsetningsstof til egleggende
hener og mindre udbredte fjerkraarter bestemt til agleegning (indehaver af godkendelsen er Kerry Ingredients and
Flavours) (°) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(6)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer finder ikke anvendelse pa
Liechtenstein, sd lenge aftalen mellem Det Europaeiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter ogsd galder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen.
Denne afgorelse skal derfor ikke gzlde for Liechtenstein.

(7)  Bilag I til E@S-aftalen ber derfor andres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I kapitel II i bilag I til E@S-aftalen foretages folgende sndringer:

1) Folgende led indsettes i punkt 1zze (Kommissionens forordning (EF) nr. 2148/2004) og punkt 1zzzzh
(Kommissionens forordning (EF) nr. 1520/2007):

»— 32015 R 2305: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2305 af 10. december 2015 (EUT L 326
af 11.12.2015, s. 43).«

() 5. 39.
) 5. 43.
() EUTL 326af 11.12.2015, s. 46.
() 5. 49.
) s. 54.
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2) Folgende punkter indszttes efter punkt 156 (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1416):

»157. 32015 R 2304: Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/2304 af 10. december 2015 om
godkendelse af et praeparat af endo-1,4-beta-xylanase og endo-1,3(4)-beta-glucanase produceret af Talaromyces
versatilis sp. nov. IMI CC 378536 og Talaromyces versatilis sp. nov. DSM 26702 som fodertilseetningsstof til
slagtekalkuner og kalkuner opdrettet til avl (indehaver af godkendelsen er Adisseo France S.A.S.) (EUT L 326
af 11.12.2015, s. 39).

158. 32015 R 2305: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2305 af 10. december 2015 om
godkendelse af et preparat af endo-1,4-beta-glucanase (EC 3.2.1.4) produceret af Trichoderma citrinoviride
Bisset (IM SD142) som fodertilsetningsstof til slagtekyllinger, mindre udbredte fjerkraearter bestemt til
slagtning og fravennede smdgrise og om andring af forordning (EF) nr. 2148/2004 og (EF) nr. 1520/2007
(indehaver af godkendelsen er Huvepharma NV) (EUT L 326 af 11.12.2015, s. 43).

159. 32015 R 2306: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2306 af 10. december 2015 om
godkendelse af L-cysteinhydrochloridmonohydrat som fodertilsaetningsstof til katte og hunde (EUT L 326 af
11.12.2015, s. 46).

160. 32015 R 2307: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2307 af 10. december 2015 om
godkendelse af menadionnatriumbisulfit og menadionnicotinamidbisulfit som fodertilsatningsstof til alle
dyrearter (EUT L 326 af 11.12.2015, s. 49).

161. 32015 R 2382: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2382 af 17. december 2015 om
godkendelse af et praparat af alpha-galactosidase (EC 3.2.1.22) produceret af Saccharomyces cerevisiee (CBS
615.94) og endo-1,4-beta-glucanase (EC 3.2.1.4) produceret af Aspergillus niger (CBS 120604) som fodertil-

setningsstof til agleeggende hener og mindre udbredte fjerkraarter bestemt til aeglegning (indehaver af
godkendelsen er Kerry Ingredients and Flavours) (EUT L 332 af 18.12.2015, s. 54).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesforordning (EU) 2015/2304, (EU) 2015/2305, (EU) 2015/2306,
(EU) 2015/2307 og (EU) 2015/2382, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E@S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 71/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2021]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/104 af 27. januar 2016 om godkendelse af et praparat af
Saccharomyces cerevisie MUCL 39885 som tilsetningsstof til foder til mindre udbredte drevtyggere bestemt til
slagtning og malkeproduktion (indehaver af godkendelsen er Prosol SpA) (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer. Lovgivning om foderstoffer finder ikke anvendelse pd
Liechtenstein, sd laenge aftalen mellem Det Europaeiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med
landbrugsprodukter ogsd gelder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen.
Denne afgorelse skal derfor ikke gaelde for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkt indsattes efter punkt 161 (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2382) i kapitel II
i bilag I til E@S-aftalen:

»162. 32016 R 0104: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/104 af 27. januar 2016 om
godkendelse af et praparat af Saccharomyces cerevisie MUCL 39885 som tilsaetningsstof til foder til mindre
udbredte drevtyggere bestemt til slagtning og malkeproduktion (indehaver af godkendelsen er Prosol SpA)
(EUT L 21 af 28.1.2016, s. 71).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2016/104, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 21 af 28.1.2016,s. 71.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 72/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2022]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesdirektiv (EU) 2016/11 af 5. januar 2016 om @ndring af bilag II til Radets direktiv
2002/57 [EF om handel med fro af olie- og spindplanter (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer retsforskrifter om plantesundhedsspergsmal. Retsforskrifter om plantesundheds-
sporgsmdl finder ikke anvendelse pd Liechtenstein, sd lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske
Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte
Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgerelse skal derfor ikke gaelde
for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 13 (Rddets direktiv 2002/57/EF) i kapitel III i bilag I til E@S-aftalen:

»— 32016 L 0011: Kommissionens gennemferelsesdirektiv (EU) 2016/11 af 5. januar 2016 (EUT L 3 af 6.1.2016,
S. 48).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesdirektiv (EU) 2016/11, der offentliggeres i Den Europeiske Unions
Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

P Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 3 af 6.1.2016, s. 48.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.



L 300/12 Den Europziske Unions Tidende 16.11.2017

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 73/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EQS-aftalen [2017/2023]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesdirektiv (EU) 2015/1168 af 15. juli 2015 om @ndring af direktiv 2003/90/EF og
2003/91/EF om gennemforelsesbestemmelser til artikel 7 i Rddets direktiv 2002/53/EF og artikel 7 i Rédets
direktiv 2002/55/EF for sd vidt angdr kendetegn, som afprgvningen mindst skal omfatte, og mindstekrav til
afprevning af sorter af landbrugsplantearter og sorter af grontsagsarter (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer retsforskrifter om plantesundhedsspergsmal. Retsforskrifter om plantesundheds-
sporgsmdl finder ikke anvendelse pd Liechtenstein, sd lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske
Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte
Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger i bilag I til E@S-aftalen. Denne afgerelse skal derfor ikke gaelde
for Liechtenstein.

(3)  Bilag I til EQS-aftalen bar derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 14 (Kommissionens direktiv 2003/90/EF) og 15 (Kommissionens direktiv 2003/91/EF)
i kapitel IIT i bilag I til E@S-aftalen:

»— 32015 L 1168: Kommissionens gennemferelsesdirektiv (EU) 2015/1168 af 15. juli 2015 (EUT L 188 af
16.7.2015, s. 39).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesdirektiv (EU) 2015/1168, der offentliggores i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 188 af16.7.2015,s. 39.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 74/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder,
provning og certificering) til E@S-aftalen [2017/2024]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1608 af 24. september 2015 om endring af bilag IV til Europa-
Parlamentet og Réddets forordning (EF) nr. 396/2005 for sd vidt angdr maksimalgreenseveerdier for caprinsyre,
paraffinolie (CAS-nr. 64742-46-7), paraffinolie (CAS-nr. 72623-86-0), paraffinolie (CAS-nr. 8042-47-5),
paraffinolie (CAS-nr. 97862-82-3), svovlkalk og urea (urinstof) i eller p& visse produkter () skal indarbejdes
i ES-aftalen

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1760 af 1. oktober 2015 om endring af bilag I til Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1334/2008 for sd vidt angér fjernelse af aromastoffet p-mentha-1,8-dien-7-al fra EU-
listen (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Denne afgorelse vedrarer lovgivning om foderstoffer og fadevarer. Lovgivning om foderstoffer og fedevarer finder
ikke anvendelse pd Liechtenstein, s& lenge aftalen mellem Det Europaiske Feallesskab og Det Schweiziske
Forbund om handel med landbrugsprodukter ogsd galder for Liechtenstein, jf. de sektorspecifikke tilpasninger
i bilag I og indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse skal derfor ikke gaelde for
Liechtenstein.

(4)  Bilag I og II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 40 (Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel II i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 1608: Kommissionens forordning (EU) 2015/1608 af 24. september 2015 (EUT L 249 af 25.9.2015,
s. 14).«

Artikel 2

I kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1. Folgende led tilfgjes i punkt 54zzy (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005):

»— 32015 R 1608: Kommissionens forordning (EU) 2015/1608 af 24. september 2015 (EUT L 249 af 25.9.2015,
s. 14).c

2. Folgende led tilfgjes i punkt 54zzzzs (Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 1334/2008):

»— 32015 R 1760: Kommissionens forordning (EU) 2015/1760 af 1. oktober 2015 (EUT L 257 af 2.10.2015,
S. 27).«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1608 og (EU) 2015/1760, der offentliggeres i Den
Europeeiske Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

(') EUTL 249 af 25.9.2015, s. 14.
() EUTL257 af 2.10.2015,s. 27.
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Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 5

Denne afgprelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 75/2016
af 29. april 2016

om e@ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder,
provning og certificering) til E@S-aftalen [2017/2025]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (\E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1910 af 21. oktober 2015 om andring af bilag Il og V til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005 for sd vidt angdr maksimalgreensevardierne for guazatin
i eller pd visse produkter (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgorelse vedrerer lovgivning om foderstoffer og fedevarer. Lovgivning om foderstoffer og fodevarer
gelder ikke for Liechtenstein, si lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europziske Fellesskab og Det
Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de
sektorspecifikke tilpasninger i bilag I og indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse
galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I og II til E@S-aftalen bor derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 40 (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel II i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 1910: Kommissionens forordning (EU) 2015/1910 af 21. oktober 2015 (EUT L 280 af 24.10.2015,
S. 2).«

Artikel 2

Folgende led tilfojes i punkt 54zzy (Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel XII i bilag II
til E@S-aftalen:

»— 32015 R 1910: Kommissionens forordning (EU) 2015/1910 af 21. oktober 2015 (EUT L 280 af 24.10.2015,
s. 2).«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1910, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 280 af 24.10.2015, s. 2.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 5

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand



16.11.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 300/17

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 76/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder,
provning og certificering) til E@S-aftalen [2017/2026]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) nr. 1146/2014 af 23. oktober 2014 om andring af bilag II, III, IV og V til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 396/2005 for s vidt angdr maksimalgrenseverdierne for
anthraquinon, benfluralin, bentazon, bromoxynil, chlorthalonil, famoxadon, imazamox, methylbromid, propanil
og svovlsyre i eller pd visse produkter (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om foderstoffer og fedevarer. Lovgivning om foderstoffer og fodevarer
gelder ikke for Liechtenstein, s& lenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europewiske Fellesskab og Det
Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de
sektorspecifikke tilpasninger i bilag I og indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse
galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I og II til E@S-aftalen ber derfor endres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 40 (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel II i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32014 R 1146: Kommissionens forordning (EU) nr. 1146/2014 af 23. oktober 2014 (EUT L 308 af
29.10.2014, s. 3).c

Artikel 2

Folgende led tilfgjes i punkt 54zzy (Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel XII i bilag 1I
til E@S-aftalen:

»— 32014 R 1146: Kommissionens forordning (EU) nr. 1146/2014 af 23. oktober 2014 (EUT L 308 af
29.10.2014, s. 3).«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) nr. 1146/2014, der offentliggores i Den Europeiske Unions
Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 4

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 308 af 29.10.2014,s. 3.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 5

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 77/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) og bilag II (Tekniske forskrifter, standarder,
provning og certificering) til E@S-aftalen [2017/2027]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2075 af 18. november 2015 om @ndring af bilag II og III til Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 396/2005 for sd vidt angdr maksimalgransevaerdier for abamectin,
desmedipham, dichlorprop-P, haloxyfop-P, oryzalin og phenmedipham i eller pd visse produkter ('), som
berigtiget i EUT L 314 af 1.12.2015, s. 72, skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afggrelse vedrerer lovgivning om foderstoffer og fedevarer. Lovgivning om foderstoffer og fedevarer
gelder ikke for Liechtenstein, s& lange anvendelsen af aftalen mellem Det Europwiske Fellesskab og Det
Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte Liechtenstein, jf. de
sektorspecifikke tilpasninger i bilag I og indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse
galder derfor ikke for Liechtenstein.

(3)  Bilag I og II til E@S-aftalen ber derfor endres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 40 (Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel II i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 2075: Kommissionens forordning (EU) 2015/2075 af 18. november 2015 (EUT L 302 af 19.11.2015,
s. 15), som berigtiget i EUT L 314 af 1.12.2015, s. 72.

Artikel 2

Folgende led tilfgjes i punkt 54zzy (Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 396/2005) i kapitel XII i bilag 1I
til E@S-aftalen:

»— 32015 R 2075: Kommissionens forordning (EU) 2015/2075 af 18. november 2015 (EUT L 302 af 19.11.2015,
s. 15), som berigtiget i EUT L 314 af 1.12.2015, s. 72.«

Artikel 3
Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2075, som berigtiget i EUT L 314 af 1.12.2015, s. 72, der
offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 4

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 302af19.11.2015,s. 15.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 5

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 78/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2028]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 134/2014 af 16. december 2013 om udbygning af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 168/2013 for sd vidt angdr krav til miljeprastationer og
fremdriftsydelse og sndring af bilag V hertil () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
I kapitel I i bilag II til E@S-aftalen foretages folgende andringer:
1) Folgende tilfgjes i punkt 46 (Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 168/2013):

», som @ndret ved:

— 32014 R 0134: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 134/2014 af 16. december 2013 (EUT L 53 af
21.2.2014, s. 1).«

2) Folgende punkt indsattes efter punkt 46¢ (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 901/2014):

»46d. 32014 R 0134: Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 134/2014 af 16. december 2013 om
udbygning af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 168/2013 for sd vidt angdr krav til miljepree-
stationer og fremdriftsydelse og endring af bilag V hertil (EUT L 53 af 21.2.2014, s. 1)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) nr. 134/2014, der offentliggares i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pé Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL53af21.2.2014,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 79/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2029]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (-E@S-aftalenc), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/238 af 19. februar 2016 om endring af bilaget til forordning (EU)
nr. 579/2014 om fritagelse af transport af flydende olier og fedtstoffer ad s@vejen fra visse bestemmelser i bilag II
til Europa-Parlamentets og Rdets forordning (EF) nr. 852/2004 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens forordning (EU) 2016/239 af 19. februar 2016 om andring af forordning (EF) nr. 1881/2006
for s& vidt angdr grenseveerdier for tropanalkaloider i visse fedevarer baseret pd cerealier til spadbern og
smabern (%) skal indarbejdes i EQS-aftalen.

(3)  Denne afgorelse vedrerer fodevarelovgivning. Lovgivning om fedevarer finder ikke anvendelse pa Liechtenstein,
sé lenge aftalen mellem Det Europaiske Feallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugs-
produkter ogsa gealder for Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgorelse
finder derfor ikke anvendelse pd Liechtenstein.

(4)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Folgende tilfojes i punkt 54j (Kommissionens forordning (EU) nr. 579/2014):

», som @ndret ved:

— 32016 R 0238: Kommissionens forordning (EU) 2016/238 af 19. februar 2016 (EUT L 45 af 20.2.2016, s. 1).«
2) Folgende led tilfojes i punkt 54zzzz (Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006):

»— 32016 R 0239: Kommissionens forordning (EU) 2016239 af 19. februar 2016 (EUT L 45 af 20.2.2016, s. 3).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2016/238 og forordning (EU) 2016/239, der offentliggeres
i Den Europeiske Unions Tidendes EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

() EUTL 45 af 20.2.2016,s. 1.
() EUTL 45 af 20.2.2016,s. 3.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 80/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2030]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1137 af 13. juli 2015 om andring af (EF) nr. 1881/2006 for sé vidt angar
grensevaerdien for ochratoksin A i krydderier af Capsicum spp. (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Denne afgprelse vedrorer fodevarelovgivning. Lovgivning om fedevarer finder ikke anvendelse pa Liechtenstein,
sd leenge aftalen mellem Det Europaiske Fallesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugs-
produkter ogsd gaelder for Liechtenstein, jf. indledningen til kapitel XII i bilag II til E@S-aftalen. Denne afgerelse
finder derfor ikke anvendelse pa Liechtenstein —

(3)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 54zzzz (Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006) i kapitel XII i bilag II til EGBS-
aftalen:

»— 32015 R 1137: Kommissionens forordning (EU) 2015/1137 af 13. juli 2015 (EUT L 185 af 14.7.2015, 5. 11).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1137, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

P Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 185af14.7.2015,s. 11.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.



16.11.2017 Den Europeiske Unions Tidende L 300/25

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 81/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2031]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2062 af 17. november 2015 om andring af forordning
(EU) nr. 37/2010 for sé vidt angdr stoffet »sisapronil« (") skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 13 (Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010) i kapitel XIII i bilag II til E@S-aftalen:

»— 32015 R 2062: Kommissionens gennemfprelsesforordning (EU) 2015/2062 af 17. november 2015 (EUT L 301
af 18.11.2015, s. 7).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/2062, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 301af18.11.2015,s. 7.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 822016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2032]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/26 af 13. januar 2016 om endring af bilag XVII til Europa-Parlamentets
og Rddets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger for
kemikalier (REACH) for s vidt angdr nonylphenolethoxylater () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 12zc (Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1907/2006) i kapitel XV i bilag 1I
til E@S-aftalen:

»— 32016 R 0026: Kommissionens forordning (EU) 2016/26 af 13. januar 2016 (EUT L 9 af 14.1.2016, s. 1).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2016/26, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL9af14.1.2016,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 83/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2033]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/217 af 16. februar 2016 om endring af bilag XVII til Europa-Parlamentets
og Rddets forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begraeensninger for
kemikalier (REACH) for sé vidt angdr cadmium () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 12zc (Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1907/2006) i kapitel XV i bilag 1I
til E@S-aftalen:

»— 32016 R 0217: Kommissionens forordning (EU) 2016/217 af 16. februar 2016 (EUT L 40 af 17.2.2016, s. 5).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2016/217, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL40af17.2.2016,s. 5.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 84/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2034]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/105 af 27. januar 2016 om godkendelse af biphenyl-2-ol
som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 1, 2, 4, 6 og 13 (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2016/124 af 29. januar 2016 om godkendelse af PHMB (1600;
1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 4 (3 skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2016/125 af 29. januar 2016 om godkendelse af PHMB (1600;
1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 2, 3 og 11 () skal
indarbejdes i EQS-aftalen.

(4)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/131 af 1. februar 2016 om godkendelse af C(M)IT/MIT
(3:1) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 2, 4, 6, 11, 12
og 13 (*) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(5)  Kommissionens gennemfarelsesafgerelse (EU) 2016/107 af 27. januar 2016 om ikke at godkende cypermethrin
som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 21 (°) skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(6)  Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2016/108 af 27. januar 2016 om ikke at godkende 2-butanon som
et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 1 og 2 (%) skal indarbejdes i EGS-
aftalen.

(7)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/109 af 27. januar 2016 om ikke at godkende PHMB (1600;
1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 1, 6 og 9 () skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(8)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/110 af 27. januar 2016 om ikke at godkende triclosan som
et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 1 (%) skal indarbejdes i EGS-
aftalen.

(9)  Kommissionens gennemforelsesafgerelse (EU) 2016/135 af 29. januar 2016 om forlengelse af godkendelsen af
flocoumafen, brodifacoum og warfarin til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 14 (°) skal
indarbejdes 1 E@S-aftalen.

(10) Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

() EUTL 21 af 28.1.2016,s. 74.
() EUTL 24af 30.1.2016,s. 1.
() EUTL 24af 30.1.2016,s. 6.
() EUTL 25 af 2.2.2016, s. 48.
() EUTL 21 af 28.1.2016,s. 81.
() EUTL 21 af 28.1.2016, 5. 83.
() EUTL 21 af 28.1.2016, 5. 84.
() EUTL 21 af 28.1.2016, . 86.
() EUTL 25 af 2.2.2016,s. 65.
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsattes efter punkt 12zzzb (Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/985) i kapitel XV
i bilag II til E@S-aftalen:

»12zzzc. 32016 R 0105: Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2016/105 af 27. januar 2016 om
godkendelse af biphenyl-2-ol som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 1, 2, 4, 6 og 13 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 74).

12zzzd. 32016 D 0107: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/107 af 27. januar 2016 om ikke at
godkende cybutryn som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 21 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 81).

12zzze. 32016 D 0108: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/108 af 27. januar 2016 om ikke at
godkende 2-butanon, peroxid som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 1 og 2 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 83).

12zzzf. 32016 D 0109: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/109 af 27. januar 2016 om ikke at
godkende PHMB (1600; 1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 1, 6 og 9 (EUT L 21 af 28.1.2016, s. 84).

12zzzg. 32016 D 0110: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/110 af 27. januar 2016 om ikke at
godkende triclosan som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 1
(EUT L 21 af 28.1.2016, s. 86).

12zzzh. 32016 R 0124: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/124 af 29. januar 2016 om
godkendelse af PHMB (1600; 1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 4 (EUT L 24 af 30.1.2016, s. 1).

12zzzi. 32016 R 0125: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/125 af 29. januar 2016 om
godkendelse af PHMB (1600; 1.8) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 2, 3 og 11 (EUT L 24 af 30.1.2016, s. 6).

12zzzj. 32016 R 0131: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/131 af 1. februar 2016 om
godkendelse af C(M)IT/MIT (3:1) som et eksisterende aktivstof til anvendelse i biocidholdige produkter af
produkttype 2, 4, 6, 11, 12 og 13 (EUT L 25 af 2.2.2016, s. 48).

12zzzk. 32016 D 0135: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/135 af 29. januar 2016 om
forlengelse af godkendelsen af flocoumafen, brodifacoum og warfarin til anvendelse i biocidholdige
produkter af produkttype 14 (EUT L 25 af 2.2.2016, s. 65).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesforordning (EU) 2016/105, (EU) 2016/124, (EU) 2016/125 og
(EU) 2016/131 og gennemforelsesafgorelse (EU) 2016/107, (EU) 2016/108, (EU) 2016/109, (EU) 2016/110 og (EU)
2016/135, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 85/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2035]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1885 af 20. oktober 2015 om @ndring af gennemforelses-
forordning (EU) nr. 540/2011 for sd vidt angdr forlengelse af godkendelsesperioderne for aktivstofferne 2,4-D,
acibenzolar-s-methyl, amitrol, bentazon, cyhalofopbutyl, diquat, esfenvalerat, famoxadon, flumioxazin, DPX KE
459 (flupyrsulfuron-methyl), glyphosat, iprovalicarb, isoproturon, lambda-cyhalothrin, metalaxyl-M, metsulfu-
ronmethyl, picolinafen, prosulfuron, pymetrozin, pyraflufen-ethyl, thiabendazol, thifensulfuron-methyl og
triasulfuron (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 13a (Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 540/2011) i kapitel XV i bilag I til
E@S-aftalen:

»— 32015 R 1885: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1885 af 20. oktober 2015 (EUT L 276 af
21.10.2015, s. 48).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1885, der offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 276 af 21.10.2015, s. 48.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 86/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2036]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2033 af 13. november 2015 om forlengelse af
godkendelsen af aktivstoffet 2,4-D, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning
(EU) nr. 540/2011 (Y), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2047 af 16. november 2015 om forlengelse af
godkendelsen af aktivstoffet esfenvalerat, som kandidat til substitution, jf. Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om endring af bilaget til
Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (3, skal indarbejdes i ES-aftalen.

(3)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2084 af 18. november 2015 om godkendelse af
aktivstoffet flupyradifuron, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering
af plantebeskyttelsesmidler, og om andring af bilaget til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 (%), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2105 af 20. november 2015 om godkendelse af
aktivstoffet flumetralin, som kandidat til substitution, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 540/2011 (%), skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(5)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ kapitel XV i bilag 1I til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Folgende led tilfgjes i punkt 13a (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011):

»— 32015 R 2033: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2033 af 13. november 2015 (EUT L 298
af 14.11.2015, s. 8)

— 32015 R 2047: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2047 af 16. november 2015 (EUT L 300
af 17.11.2015, s. 8)

— 32015 R 2084: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2084 af 18. november 2015 (EUT L 302
af 19.11.2015, s. 89)

— 32015 R 2105: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2105 af 20. november 2015 (EUT L 305
af 21.11.2015, 5. 31).c

) EUTL298af 14.11.2015,s. 8.
) EUTL 300af17.11.2015,s. 8.
’) EUTL 302af19.11.2015,s. 89.
‘) EUTL305af21.11.2015,s. 31.

PRy
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2) Folgende punkter indszttes efter punkt 13zzzzzo (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2085):

»13zzzzzp. 32015 R 2033: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2033 af 13. november 2015 om
forlengelse af godkendelsen af aktivstoffet 2,4-D, jf. Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om endring af bilaget til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 298 af 14.11.2015, s. 8).

13zzzzzq. 32015 R 2047: Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/2047 af 16. november 2015 om
forlengelse af godkendelsen af aktivstoffet esfenvalerat, som kandidat til substitution, jf. Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler, og
om andring af bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 300 af
17.11.2015, s. 8).

13zzzzzr. 32015 R 2084: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2084 af 18. november 2015 om
godkendelse af aktivstoffet flupyradifuron, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af bilaget til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 302 af 19.11.2015, s. 89).

13zzzzzs. 32015 R 2105: Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2015/2105 af 20. november 2015 om
godkendelse af aktivstoffet flumetralin, som kandidat til substitution, jf. Europa-Parlamentets og Rédets

forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af
Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 305 af 21.11.2015, s. 31).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/2033, (EU) 2015/2047, (EU) 2015/2084
og (EU) 2015/2105, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes EQS-tilleg, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse treeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQS-tilleg.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 87/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2037]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2198 af 27. november 2015 om godkendelse af
aktivstoffet rescalure, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsforing af
plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af bilaget til Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag II til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I kapitel XV i bilag II til EQS-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Folgende led indsattes i punkt 13a (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011):

»— 32015 R 2198: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2198 af 27. november 2015 (EUT L 313
af 28.11.2015, s. 35).«

2) Folgende punkt indsattes efter punkt 13zzzzzt (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2105):

»13zzzzzu. 32015 R 2198: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2198 af 27. november 2015 om
godkendelse af aktivstoffet rescalure, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009
om markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om @ndring af bilaget til Kommissionens gennemforel-
sesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 313 af 28.11.2015, s. 35).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesforordning (EU) 2015/2198, der offentliggeres i Den Europeeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 313 af 28.11.2015, 5. 35.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 882016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2038]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske Samarbejdsomréade (-E@S-aftalen«), seerlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/9 af 5. januar 2016 om felles indsendelse af data og
datadeling i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1907/2006 om
registrering, vurdering og godkendelse af samt begransninger for kemikalier (REACH) (!) inkorporeres i E@S-
aftalen.

(2)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkt indsattes efter punkt 16 (Kommissionens gennemforelsesafgerelse 2014/758/EU) i kapitel XV i bilag 1I
til E@S-aftalen:

»17. 32016 R 0009: Kommissionens gennemfprelsesforordning (EU) 2016/9 af 5. januar 2016 om felles
indsendelse af data og datadeling i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF)
nr. 1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger for kemikalier (REACH)
(EUT L 3 af 6.1.2016, s. 41).c

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemferelsesforordning (EU) 2016/9, der offentliggores i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pd Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 3 af 6.1.2016, s. 41.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 89/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2039]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/53/EU af 16. april 2014 om harmonisering af medlemsstaternes
lovgivning om tilgengeliggorelse pd markedet af radioudstyr og om ophavelse af direktiv 1999/5/EF (!) skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Direktiv 2014/53/EU ophaver med virkning fra 13. juni 2016 direktiv 1999/5/EF (?), som er indarbejdet i E@S-
aftalen, og som derfor ber udgé af E@S-aftalen med virkning fra 13. juni 2016.

(3)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ kapitel XVIII i bilag 1I til E@S-aftalen foretages folgende sendringer:
1) Folgende punkt indsattes efter punkt 4zzq (Kommissionens afgorelse 2013/638/EU):

»4zzr. 32014 L 0053: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/53/EU af 16. april 2014 om harmonisering af
medlemsstaternes love om tilgengeliggorelse af radioudstyr pd markedet og om ophavelse af direktiv
1999/5/EF (EUT L 153 af 22.5.2014, s. 62).c

2) Teksten til punkt 4zg (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 1999/5/EF) udgér med virkning fra den 13. juni 2016,
med undtagelse af det forste led (Kommissionens beslutning 2000/637/EF), som stadig er i kraft efter den 13. juni
2016, og derfor indseettes som et nyt punkt efter punkt 4zg (Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 1999/5/EF):

»4zga. 32000 D 0637: Kommissionens beslutning 2000/637/EF af 22. september 2000 om anvendelse af artikel 3,

stk. 3, litra e), i direktiv 1999/5/EF pd radioudstyr, der er omfattet af den regionale ordning vedrerende
radiotelefontjenesten pd indre vandveje (EFT L 269 af 21.10.2000, s. 50).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/53/EU, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-
tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

() EUTL153af 22.5.2014,s. 62.
() EFTL91af7.4.1999, 5. 10.
(*) Forfatningsmassige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 90/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, prevning og certificering) til E@S-aftalen
[2017/2040]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (-E@S-aftalenc), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1735 af 24. september 2015 om den nejagtige placering af
den generelle advarsel og informationsmeddelelsen pé rulletobak i punge (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemferelsesafgorelse (EU) 2015/1842 af 9. oktober 2015 om tekniske specifikationer for
kombinerede sundhedsadvarslers layout, udformning og form for si vidt angdr regtobak () skal indarbejdes
i E@S-aftalen.

(3)  Bilag II til E&S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsettes efter punkt 3 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/37/EF) i kapitel XXV i bilag II til
E@S-aftalen:

»3a. 32015 D 1735: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1735 af 24. september 2015 om den
ngjagtige placering af den generelle advarsel og informationsmeddelelsen pé rulletobak i punge (EUT L 252 af
29.9.2015, s. 49).

3b. 32015 D 1842: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1842 af 9. oktober 2015 om tekniske
specifikationer for kombinerede sundhedsadvarslers layout, udformning og form for si vidt angdr regtobak
(EUT L 267 af 14.10.2015, . 5).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/1735 og (EU) 2015/1842, der offentliggores
i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (*), eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelse om indarbejdelse af Europa-
Parlamentets og Réadets direktiv 2014/40/EU i E@S-aftalen, alt efter hvilken af disse datoer der er den seneste.

() EUTL 252af 29.9.2015, s. 49.
() EUTL 267 af 14.10.2015,s. 5.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 91/2016
af 29. april 2016

om @ndring af bilag II (Tekniske forskrifter, standarder, provning og certificering) og bilag IV
(Energi) til E@S-aftalen [2017/2041]
DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade (-E@S-aftalenc), sarlig artikel 98, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/1188 af 28. april 2015 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af lokale rumopvarmere (!) skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag I og IV til E@S-aftalen ber derfor andres i overensstemmelse hermed.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkter indsettes efter punkt 6o (Kommissionens forordning (EU) 2015/1095) i kapitel IV i bilag II til E@S-
aftalen:

»6p. 32015 R 1188: Kommissionens forordning (EU) 2015/1188 af 28. april 2015 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af lokale
rumopvarmere (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 76).«

Artikel 2

Folgende punkt indsaettes efter punkt 26p (Kommissionens forordning (EU) 2015/1095) i bilag IV til E@S-aftalen:

»26q. 32015 R 1188: Kommissionens forordning (EU) 2015/1188 af 28. april 2015 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/125/EF for sd vidt angdr krav til miljevenligt design af lokale
rumopvarmere (EUT L 193 af 21.7.2015, s. 76).«

Artikel 3

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/1188, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 4

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

(") EUTL 193 af 21.7.2015,s. 76.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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Artikel 5

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 922016
af 29. april 2016

om endring af bilag XI (Elektronisk kommunikation, audiovisuelle tjenesteydelser og
informationssamfund) til E@S-aftalen [2017/2042]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/2120 af 25. november 2015 om foranstaltninger
vedrerende adgang til det dbne internet og om @ndring af direktiv 2002/22/EF om forsyningspligt og brugerret-
tigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester og forordning (EU) nr. 531/2012 om
roaming pa offentlige mobilkommunikationsnet i Unionen (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens gennemfprelsesforordning (EU) 2015/2352 af 16. december 2015 om fastsattelse af et veegtet
gennemsnit af de maksimale mobiltermineringstakster i EU (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Bilag XI til E@S-aftalen ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XI til E@S-aftalen foretages folgende endringer:
1) Felgende indsattes i punkt 5cu (Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 531/2012):
», som @ndret ved:

— 32015 R 2120: Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2015/2120 af 25. november 2015 (EUT L 310
af 26.11.2015, s. 1)«

2) Folgende punkt indsattes efter punkt 5cua (Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 1203/2012):

»5cub. 32015 R 2352: Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2352 af 16. december 2015 om
faststtelse af et vagtet gennemsnit af de maksimale mobiltermineringstakster i EU (EUT L 331 af
17.12.2015, s. 7).«

3) Folgende punkt indsettes efter punkt 50ab (Kommissionens forordning (EF) nr. 874/2004):

»50b. 32015 R 2120: Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2015/2120 af 25. november 2015 om
foranstaltninger vedrerende adgang til det dbne internet og om endring af direktiv 2002/22/EF om
forsyningspligt og brugerrettigheder i forbindelse med elektroniske kommunikationsnet og -tjenester og
forordning (EU) nr. 531/2012 om roaming pé offentlige mobilkommunikationsnet i Unionen (EUT L 310 af
26.11.2015, s. 1).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2120 og gennemforelsesforordning (EU) 2015/2352, der
offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

() EUTL310af 26.11.2015,s. 1.
() EUTL331af17.12.2015,s.7.
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Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

P Det Blandede EGS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Forfatningsmssige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 93/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XIII (Transport) til EQS-aftalen [2017/2043]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/130 af 1. februar 2016 om tilpasning til den tekniske udvikling af Rédets
forordning (EQF) nr. 3821/85 om kontrolapparatet inden for vejtransport (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XIII til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Folgende led indsettes i punkt 21 (Rddets forordning (EQF) nr. 3821/85) i bilag XIII til ES-aftalen:
»— 32016 R 0130: Kommissionens forordning (EU) 2016/130 af 1. februar 2016 (EUT L 25 af 2.2.2016, s. 46).«
Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2016/130, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 25 af 2.2.2016, 5. 46.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 94/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XIII (Transport) til EQS-aftalen [2017/2044]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens direktiv (EU) 2015/2087 af 18. november 2015 om endring af bilag II til Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2000/59/EF om modtagefaciliteter i havne til driftsaffald og lastrester fra skibe (!) ber
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XIII til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 56i (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/59/EF) i bilag XIII til E@S-aftalen:

»— 32015 L 2087: Kommissionens direktiv (EU) 2015/2087 af 18. november 2015 (EUT L 302 af 19.11.2015,
s. 99).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv (EU) 2015/2087, der offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 302af19.11.2015,s.99.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 95/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XIII (Transport) til EQS-aftalen [2017/2045]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2338 af 11. december 2015 om @ndring af forordning (EU) nr. 965/2012
for sd vidt angdr krav til flyvedatarekordere, undervandslokaliseringsanordninger og flysporingssystemer (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XIII til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led indsattes i punkt 66nf (Kommissionens forordning (EU) nr. 965/2012) i bilag XIII til E@S-aftalen:

»— 32015 R 2338: Kommissionens forordning (EU) 2015/2338 af 11. december 2015 (EUT L 330 af 16.12.2015,
s. 1)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2338, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 330af16.12.2015,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 96/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XIII (Transport) til EQS-aftalen [2017/2046]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemfarelsesforordning (EU) 2015/2322 af 10. december 2015 om @ndring af forordning (EF)
nr. 474/2006 om opstilling af faellesskabslisten over luftfartsselskaber med driftsforbud i Fallesskabet (') skal
indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XIII til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led indsettes i punkt 66zab (Kommissionens forordning (EF) nr. 474/2006) i bilag XIII til E@S-aftalen:

»— 32015 R 2322: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2322 af 10. december 2015 (EUT L 328
af 12.12.2015, s. 67).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/2322, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes E@S-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 328af12.12.2015,s. 67.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 97/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XVI (Indkeb) til EQS-aftalen [2017/2047]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af koncessions-
kontrakter ('), som berigtiget i EUT L 114 af 5.5.2015, s. 24, ber indarbejdes i aftalen.

(2)  Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud og om ophavelse
af direktiv 2004/18/EF (3 ber indarbejdes i aftalen.

(3)  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsméderne ved indgdelse af
kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophavelse af direktiv
2004/17[EF () ber indarbejdes i aftalen.

(4)  Ved direktiv 2014/24/EU ophaves Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/18/EF (*), som er indarbejdet
i aftalen, og som derfor skal udgd af aftalen.

(5)  Ved direktiv 2014/25/EU ophaves Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2004/17/EF (), som er indarbejdet
i aftalen, og som derfor skal udgd af aftalen.

(6)  Bilag XVI til E@S-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilag XVI til aftalen, herunder tilleg 1-14 til nevnte bilag, @ndres som anfert i bilaget til nervarende afgorelse.

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af direktiv 2014/23/EU, som berigtiget i EUT L 114 af 5.5.2015, s. 24, direktiv
2014/24[EU og direktiv 2014/25/EU, der offentliggores i Den Europeiske Unions Tidendes EQS-tilleg, er autentiske.

Artikel 3

Denne afgerelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (%).

() EUTL94af 28.32014,s. 1.

() EUTL 94 af 28.3 2014,s. 65.

() EUTL 94 af 28.3 2014, 5. 243.
() EUTL 134 af 30.4 2004, s. 114.
() EUTL 134 af 30.4 2004,s. 1.

(*) Forfatningsmassige krav angivet.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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BILAG

Bilag XVI (Indkeb) til aftalen, herunder tilleg 1-14 til navnte bilag, andres i overensstemmelse med folgende artikler:

Artikel 1

I punkt 1 i sektortilpasningerne @ndres »2004/17[EF og 2004/18/EF« til »2014/23/EU, 2014/24/EU og 2014/25/EU.

Artikel 2

Punkt 2 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/18EF) affattes séledes:

»2. 32014 L 0024: Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om offentlige udbud
og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 65).

Direktivets bestemmelser laeses med henblik pad denne aftale med folgende tilpasninger:

a)

Henvisninger til artikel 107 i TEUF laeses som henvisninger til artikel 61 i E@S-aftalen.

b) Henvisninger til artikel 346 i TEUF leeses som henvisninger til artikel 123 i E@S-aftalen.

9

d)

Bilag I, Il og XI suppleres med tilleg 1-3 til dette bilag.

I artikel 73 @ndres ordene »traktaterne og dette direktiv, der er fastsldet af Den Europaiske Unions Domstol
i forbindelse med en procedure efter artikel 258 i TEUF« til »E@S-aftalen og dette direktiv, der er fastsldet af
EFTA-Domstolen i forbindelse med en procedure efter artikel 31 i aftalen mellem EFTA-staterne om
oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstol.

Artikel 25 finder ikke anvendelse.

I bilag X finder henvisningerne til ILO-konventionerne ikke anvendelse for Liechtenstein. Liechtenstein vil
imidlertid sikre overensstemmelse med standarder, der svarer til dem i ILO-konventionerne i bilag X.«

Artikel 3

Punkt 4 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2004/17EF) affattes sdledes:

»4. 32014 L 0025: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/25/EU af 26. februar 2014 om fremgangsmaderne
ved indgdelse af kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt posttjenester og om ophavelse af
direktiv 2004/17[EF (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 243).

Direktivets bestemmelser leeses med henblik pa denne aftale med folgende tilpasninger:

a)
b)
9

d)

Henvisninger til artikel 107 i TEUF leeses som henvisninger til artikel 61 i E@S-aftalen.

Artikel 43, 85 og 86 finder ikke anvendelse.

Henvisninger til artikel 346 i TEUF leeses som henvisninger til artikel 123 i E@S-aftalen.

I artikel 90 @ndres ordene »traktaterne og dette direktiv, der er fastsldet af Den Europaiske Unions Domstol
i forbindelse med en procedure efter artikel 258 i TEUF« til »E@S-aftalen og dette direktiv, der er fastsldet af
EFTA-Domstolen i forbindelse med en procedure efter artikel 31 i aftalen mellem EFTA-staterne om

oprettelse af en tilsynsmyndighed og en domstolc.

[ bilag XIV finder henvisningerne til ILO-konventionerne ikke anvendelse for Liechtenstein. Liechtenstein vil
imidlertid sikre overensstemmelse med standarder, der svarer til dem i ILO-konventionerne i bilag XIV.«
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Artikel 4

Folgende led indseettes i punkt 5 (Radets direktiv 89/665/EQF) og punkt 5a (Radets direktiv 92/13/EQF):

»— 32014 L 0023: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 (EUT L 94 af
28.3.2014, s. 1), som berigtiget i EUT L 114 af 5.5.2015, s. 24.¢

Artikel 5

Folgende punkt indsttes efter punkt 6e (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/55/EU):

»6f. 32014 L 0023: Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU af 26. februar 2014 om tildeling af
koncessionskontrakter (EUT L 94 af 28.3.2014, s. 1), som berigtiget i EUT L 114 af 5.5.2015, s. 24.

Direktivets bestemmelser laeses med henblik pa denne aftale med folgende tilpasninger:
a) Henvisninger til artikel 346 i TEUF laeses som henvisninger til artikel 123 i E@S-aftalen.
b) Artikel 44, litra c), affattes siledes:

»EFTA-Domstolen afger i en procedure i medfer af artikel 31 i aftalen mellem EFTA-staterne om oprettelse
af en tilsynsmyndighed og en domstol, at en EFTA-stat ikke har opfyldt sine forpligtelser i henhold til EGS-
aftalen, fordi en ordregivende myndighed eller enhed fra den péagaldende EFTA-stat har tildelt den
pagaldende koncession uden at overholde sine forpligtelser i henhold til E@S-aftalen og dette direktiv.c

¢) 1 bilag X finder henvisningerne til ILO-konventionerne ikke anvendelse for Liechtenstein. Liechtenstein vil
imidlertid sikre overensstemmelse med standarder, der svarer til dem i ILO-konventionerne i bilag X.«

Artikel 6

Tilleg 1-14 erstattes af folgende tillaeg:

11

"TILLAG 1

FORTEGNELSE OVER STATSLIGE MYNDIGHEDER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 2, STK. 1, ANDET
AFSNIT, I DIREKTIV 2014/24/EU

[ ISLAND:

Forsetisraduneytio

Atvinnuvega- og nyskopunarrdduneytio
Fjdrmdla- og efnahagsrdduneytio
Innanrikisrdduneytio

Mennta- og menningarmdlardduneytio
Umbhverfis- og audlindardduneytio
Utanrikisrdduneytio
Velferdarrdduneytio

I LIECHTENSTEIN:

Regierung des Fiirstentums Liechtenstein

I NORGE:

Statsministerens kontor

Arbeids- og sosialdepartementet

Barne-, likestillings- og inkluderingsdepartementet
Finansdepartementet

Forsvarsdepartementet

Helse- og omsorgsdepartementet

Statsministeriet

Ministeriet for Industri og Innovation

Finans- og @konomiministeriet
Indenrigsministeriet

Ministeriet for Uddannelse, Forskning og Kultur
Ministeriet for Miljg og Naturressourcer
Udenrigsministeriet

Velfeerdsministeriet

Fyrstendemmet Liechtensteins regering

Statsministeriet

Arbejds- og Socialministeriet

Ministeriet for Bern, Ligestilling og Inklusion
Finansministeriet

Forsvarsministeriet

Sundhedsministeriet
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Justis- og beredskapsdepartementet

Klima- og miljedepartementet

Kommunal- og moderniseringsdepartementet

Kulturdepartementet

Kunnskapsdepartementet

Landbruks- og matdepartementet

Nerings- og handelsdepartementet

Olje- og energidepartementet

Samferdselsdepartementet

Utenriksdepartementet

Justits- og Beredskabsministeriet

Klima- og Miljeministeriet

Kommunal- og Moderniseringsministeriet
Kulturministeriet

Ministeriet for Uddannelse og Forskning
Landbrugs- og Fedevareministeriet
Ministeriet for Handel, Industri og Fiskeri
Olie- og Energiministeriet

Ministeriet for Transport og Kommunikation

Udenrigsministeriet

Organer og institutioner, der hgrer under disse ministerier.

FORTEGNELSE OVER VARER SOM OMHANDLET I ARTIKEL 4, LITRA b), I DIREKTIV 2014/24/EU FOR SA
VIDT ANGAR ORDREGIVENDE MYNDIGHEDER PA FORSVARSOMRADET

ISLAND

LIECHTENSTEIN

NORGE:

TILLAG 2

Den eneste tekst, der er galdende ved anvendelsen af denne aftale, er teksten i bilag 4, punkt 2, i GPA-aftalen, som
folgende vejledende liste over produkter er baseret pa:

Kapitel 25:
Kapitel 26:
Kapitel 27:

Kapitel 28:

Kapitel 29:

Salt; svovl; jord- og stenarter; gips, kalk og cement

Malme, slagger og aske

Mineralske olier og produkter af deres destillering; bitumingse materialer; mineralsk voks, undtagen:

ex 27.10 sarlige maskinbrendselsstoffer

Uorganiske kemikalier; uorganiske og organiske forbindelser af adle metaller, af sjaeldne jordarters metaller,
af radioaktive grundstoffer og af isotoper, undtagen:

ex 28.09
ex 28.13
ex 28.14
ex 28.28
ex 28.32
ex 28.39
ex 28.50
ex 28.51
ex 28.54

sprangstoffer
sprangstoffer
taregas

sprangstoffer
sprangstoffer
sprangstoffer
giftige stoffer
giftige stoffer

sprangstoffer

Organiske kemikalier, undtagen:

ex 29.03
ex 29.04
ex 29.07
ex 29.08

sprangstoffer
sprangstoffer
sprangstoffer

sprangstoffer
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Kapitel 30:
Kapitel 31:
Kapitel 32:

Kapitel 33:
Kapitel 34:

Kapitel 35:
Kapitel 37:
Kapitel 38:

Kapitel 39:

Kapitel 40:

Kapitel 41:
Kapitel 42:

Kapitel 43:
Kapitel 44:
Kapitel 45:
Kapitel 46:

Kapitel 47:
Kapitel 48:
Kapitel 49:

Kapitel 65:
Kapitel 66:
Kapitel 67:
Kapitel 68:

ex 29.11 sprangstoffer
ex 29.12 spraengstoffer
ex 29.13 giftige stoffer
ex 29.14 giftige stoffer
ex 29.15 giftige stoffer
ex 29.21 giftige stoffer
ex 29.22 giftige stoffer
ex 29.23 giftige stoffer
ex 29.26 sprangstoffer
ex 29.27 giftige stoffer
ex 29.29 sprangstoffer

Farmaceutiske produkter
Godningsstoffer

Garve- og farvestofekstrakter; garvesyre og derivater deraf; farvestoffer, lakker og malervarer, kit og
spartelmasse, trykfarver, blek og tusch

Flygtige vegetabilske olier og resinoider; parfumevarer, kosmetik og toiletmidler

Sxbe, organiske overfladeaktive stoffer samt vaske- og rengeringsmidler, smeoremidler, syntetisk voks,
tilberedt voks, pudse- og skuremidler, lys og lignende produkter, modellermasse og dentalvoks

Proteiner; lim og klister; enzymer
Produkter til fotografisk og kinematografisk brug
Diverse kemiske produkter, undtagen:

ex 38.19 giftige stoffer

Plast (celluloseethere og celluloseestere, kunstharpikser og andre plastsubstanser) samt varer deraf, undtagen:

ex 39.03 spraengstoffer

Naturgummi (kautsjuk), syntetgummi og facis samt varer deraf, undtagen:

ex 40.11 skudsikre daek

Ré huder og skind (undtagen pelsskind) samt laeder

Varer af leder; sadelmagerarbejder; rejseartikler, hindtasker og lignende varer; varer af tarme, undtagen
fishgut

Pelsskind og kunstigt pelsskind samt varer deraf;
Trae og varer deraf; traekul
Kork og varer deraf

Kurvemagerarbejder; og andre varer af flettematerialer; kurvemager-arbejder og andre varer af flettema-
terialer

Materialer til papirfremstilling
Papir og pap; varer af papirmasse, papir og pap

Boger, aviser, billeder og andre tryksager; handskrevne eller maskinskrevne arbejder samt tegninger
handskrevne eller maskinskrevne arbejder samt tegninger

Hovedbekladning og dele dertil
Paraplyer, parasoller, spadserestokke, piske og ridepiske samt dele dertil
Bearbejdede fjer og dun samt varer af fjer og dun; kunstige blomster; varer af menneskehér

Varer af sten, gips, cement, asbest, glimmer og lignende materialer
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Kapitel 69: Keramiske produkter

Kapitel 70: Glas og glasvarer

Kapitel 71: Perler, adel- og halvadelstene, aedle metaller, eedelmetaldublé samt varer af disse materialer; bijouterivarer

Kapitel 73: Jern og stdl og varer deraf

Kapitel 74: Kobber og varer deraf

Kapitel 75: Nikkel og varer deraf

Kapitel 76: Aluminium og varer deraf

Kapitel 77: Magnesium og beryllium samt varer deraf

Kapitel 78: Bly og varer deraf

Kapitel 79: Zink og varer deraf

Kapitel 80: Tin og varer deraf

Kapitel 81: Andre uzdle metaller, der anvendes i den metallurgiske industri, samt varer deraf

Kapitel 82: Verktoj, redskaber, knive, skeer og gafler, af uzedle metaller; dele dertil, undtagen:
ex 82.05 varktoj
ex 82.07 vearktej, dele

Kapitel 83: Diverse varer af uadle metaller
Kapitel 84: Kedler, maskiner og apparater samt mekaniske redskaber; dele dertil, undtagen:
ex 84.06 motorer
ex 84.08 andre motorer
ex 84.45 maskiner
ex 84.53 automatiske databehandlingsmaskiner
ex 84.55 dele til maskiner henhegrende under pos. 84.53

ex 84.59 atomreaktorer

Kapitel 85: Elektriske maskiner og apparater; dele dertil, undtagen:
ex 85.13 telekommunikationsudstyr

ex 85.15 sendere

Kapitel 86: Lokomotiver, vogne og andet materiel til jernbaner og sporveje samt dele dertil, undtagen:
ex 86.02 pansrede elektriske lokomotiver
ex 86.03 andre pansrede lokomotiver
ex 86.05 pansrede vogne
ex 86.06 reparationsvogne

ex 86.07 vogne

Kapitel 87: Koretgjer (undtagen til jernbaner og sporveje) og dele dertil, undtagen:
ex 87.01 traktorer
ex 87.02 militerkoretojer
ex 87.03 kranvogne
ex 87.08 tanks og andre pansrede koretgjer
ex 87.09 motorcykler

ex 87.14 pahangsvogne

Kapitel 89: Skibe, bade og flydende materiel, undtagen:
ex 89.01A krigsskibe
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Kapitel 90: Optiske, fotografiske og kinematografiske instrumenter og apparater; male-, kontrol- og pracisionsin-
strumenter og -apparater; dele dertil, undtagen:

ex 90.05 kikkerter (binokulare)

ex 90.13 forskellige instrumenter, lasere

ex 90.14 afstandsmélere

ex 90.28 elektriske og elektroniske maéleinstrumenter
ex 90.11 mikroskoper

ex 90.17 instrumenter til medicinsk brug

ex 90.18 apparater til mekanoterapi

ex 90.19 ortopadiske artikler

ex 90.20 rentgenapparater

Kapitel 91: Fremstilling af ure

Kapitel 92: Musikinstrumenter; lydoptagere eller lydgengivere, billed- og lydoptagere eller billed- og lydgengivere til
fjernsyn; dele og tilbeher dertil

Kapitel 94: Meobler og dele dertil; sengebunde, madrasser, dyner, puder og lignende, undtagen:
ex 94.01 A flysaeder

Kapitel 95: Varer af udskarings- og stebematerialer
Kapitel 96: Koste, barster, pensler, pudderkvaster og sigter

Kapitel 98: Diverse varer

TILLAG 3
REGISTRE SOM OMHANDLET I ARTIKEL 58, STK. 2, I DIREKTIV 2014/24/EU

— i Island, »Rikisskattstjoric
— i Liechtenstein, »Gewerberegister« og »Handelsregister«

— i Norge, »Foretaksregisteret««
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 98/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XVI (Indkeb) til EQS-aftalen [2017/2048]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2170 af 24. november 2015 om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU for si vidt angdr terskelverdierne for anvendelse af
fremgangsmaderne ved indgéelse af kontrakter (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2171 af 24. november 2015 om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/25/EU for sd vidt angdr tarskelverdierne for anvendelse af
fremgangsmaderne ved indgdelse af kontrakter (%) skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(3)  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2172 af 24. november 2015 om @ndring af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU for sd vidt angdr tarskelverdierne for anvendelse af
fremgangsmaderne ved indgdelse af kontrakter () skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(4)  Bilag XVI til EQS-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XVI til E@S-aftalen foretages folgende sendringer:
1) Folgende tekst indsattes i punkt 2 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/24/EU):
», som @ndret ved:

— 32015 R 2170: Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2170 af 24. november 2015 (EUT L 307 af
25.11.2015, s. 5).«

2) Folgende tekst indsettes i punkt 4 (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/25/EU):
», som andret ved:

— 32015 R 2171: Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2171 af 24. november 2015 (EUT L 307 af
25.11.2015, s. 7).«

3) Folgende tekst indsattes i punkt 6f (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU):
», som @ndret ved:

— 32015 R 2172: Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2172 af 24. november 2015 (EUT L 307 af
25.11.2015, s. 9).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af delegeret forordning (EU) 2015/2170, (EU) 2015/2171 og (EU) 2015/2172, der
offentliggeres i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-tilleg, er alle autentiske.

() EUTL 307 af 25.11.2015, s. 5.
() EUTL 307 af 25.11.2015,s. 7.
() EUTL 307 af 25.11.2015, 5. 9.
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Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede E@S-udvalg,
jf. aftalens artikel 103, stk. 1 (*), eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-udvalgs afgerelse nr. 97/2016 af
29. april 2016 (!), hvis denne dato falder senere.

Artikel 4

Denne afgerelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E@'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
(") Seside 49 i denne EUT.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 99/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XVI (Indkeb) til EQS-aftalen [2017/2049]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/1986 af 11. november 2015 om standardformularer til
brug ved offentliggarelse af bekendtgarelser i forbindelse med offentlige kontrakter og om ophavelse af
gennemforelsesforordning (EU) nr. 842/2011 (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Gennemforelsesforordning (EU) 2015/1986 ophaver gennemforelsesforordning (EU) nr. 842/2011 (%), som er
indarbejdet i E@S-aftalen, og som derfor skal udgé af E@S-aftalen.

(3)  Bilag XVI til E@S-aftalen ber derfor eendres —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

I bilag XVI til E@S-aftalen foretages folgende @ndringer:
1) Folgende punkt indsttes efter punkt 6f (Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/23/EU):

»6g. 32015 R 1986: Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/1986 af 11. november 2015 om
standardformularer til brug ved offentliggerelse af bekendtgerelser i forbindelse med offentlige kontrakter og
om ophavelse af gennemforelsesforordning (EU) nr. 842/2011 (EUT L 296 af 12.11.2015, s. 1).«

2) Punkt 6d (gennemforelsesforordning (EU) nr. 842/2011) udgar.

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/1986, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tilleeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgarelse trader i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede E@S-udvalg,
jf. E@S-aftalens artikel 103, stk. 1 (*), eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-udvalgs afgorelse
nr. 97/2016 af 29. april 2016 (*), hvis denne dato falder senere.

() EUTL296af12.11.2015,s. 1.

() EUTL222af27.8.2011,s. 1.

(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
() Seside 49 i denne EUT.
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Artikel 4

Denne afgorelse offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede E'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 100/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XX (Milje) til E@S-aftalen [2017/2050]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/2119 af 20. november 2015 om fastlaeggelse af BAT (bedste
tilgeengelige teknik)-konklusioner i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/75/EU for sd vidt
angdr fremstilling af traebaserede plader (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XX til E@S-aftalen ber derfor andres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkt indsettes efter punkt 1fl (Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/768/EU) i bilag XX til E@S-
aftalen:

»1fm. 32015 D 2119: Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2015/2119 af 20. november 2015 om
fastleggelse af BAT (bedste tilgeengelige teknik)-konklusioner i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv 2010/75/EU for sé vidt angdr fremstilling af trebaserede plader (EUT L 306 af 24.11.2015, s. 31).«

Artikel 2
Den islandske og den norske udgave af gennemforelsesforordning (EU) 2015/2119, der offentliggeres i Den Europeiske
Unions Tidendes EQS-tillaeg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse treeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede E@S-udvalg,
jf. E@S-aftalens artikel 103, stk. 1 (*). eller pd dagen for ikrafttreedelsen af Det Blandede E@S-udvalgsafgerelse
nr. 229/2015 af 25. september 2015 (3), hvis denne dato falder senere.

Artikel 4

Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(') EUTL 306 af 24.11.2015, 5. 31.
(*) Forfatningsmssige krav angivet.
() EUTL 85 af 30.3.2017, s. 53
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 101/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XX (Milje) til E@S-aftalen [2017/2051]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2002 af 10. november 2015 om @ndring af bilag IC og V til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1013/2006 om overforsel af affald (') skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XX til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfojes i punkt 32c (Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr. 1013/2006) i bilag XX til E@S-
aftalen:

»— 32015 R 2002: Kommissionens forordning (EU) 2015/2002 af 10. november 2015 (EUT L 294 af 11.11.2015,
s. 1)«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2002, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL294af11.11.2015,s. 1.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 102/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XXI (Statistikker) til E@S-aftalen [2017/2052]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2016/114 af 28. januar 2016 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1177/2003 om EF-statistikker over indkomstforhold og levevilkar (EU-SILC) for sé vidt
angdr listen for 2017 over sekundare malvariabler om sundhed og berns sundhed (') skal indarbejdes i aftalen.

(2)  Bilag XXI til E@S-aftalen ber derfor @ndres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende punkt indsttes efter punkt 18ie (Kommissionens forordning (EU) 2015/245) i bilag XXI til aftalen:

»18if. 32016 R 0114: Kommissionens forordning (EU) 2016/114 af 28. januar 2016 om gennemforelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1177/2003 om EF-statistikker over indkomstforhold og levevilkar
(EU-SILC) for s& vidt angdr listen for 2017 over sekundare malvariabler om sundhed og berns sundhed
(EUT L 23 af 29.1.2016, s. 40).«

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2016/114, der offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes
E@S-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afggrelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQ'S-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

() EUTL 23 af 29.1.2016, s. 40.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE
Nr. 103/2016
af 29. april 2016
om @ndring af bilag XXII (Selskabsret) til E@S-aftalen [2017/2053]

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —
under henvisning til aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomride (E@S-aftalen«), sarlig artikel 98, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Kommissionens forordning (EU) 2015/2113 af 23. november 2015 om @ndring af forordning (EF)
nr. 1126/2008 om vedtagelse af visse internationale regnskabsstandarder i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1606/2002 for sd vidt angdr international regnskabsstandard 16 og
41 (") skal indarbejdes i E@S-aftalen.

(2)  Bilag XXII til E@S-aftalen ber derfor eendres —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende led tilfgjes i punkt 10ba (Kommissionens forordning (EF) nr. 1126/2008) i bilag XXII til EQS-aftalen:

»— 32015 R 2113: Kommissionens forordning (EU) 2015/2113 af 23. november 2015 (EUT L 306 af 24.11.2015,
S. 7).

Artikel 2

Den islandske og den norske udgave af forordning (EU) 2015/2113, der offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes
EQS-tilleg, er begge autentiske.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft den 30. april 2016, forudsat at alle meddelelser er indgivet, jf. E@S-aftalens artikel 103,
stk. 1 (¥).

Artikel 4
Denne afgprelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og E@S-tilleg.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. april 2016.

Pi Det Blandede EQS-Udvalgs vegne
Claude MAERTEN

Formand

(") EUTL 306 af 24.11.2015,s. 7.
(*) Ingen forfatningsmaessige krav angivet.
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MEDDELELSE TIL LASEREN

Det Blandede E@S-Udvalgs afgerelse nr. 67/2016 blev trukket tilbage for vedtagelsen og er derfor ugyldig.
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